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Plan de gestión revisado para la Zona Antártica Especialmente Protegida Nº 149, Cabo Shirreff e Isla San Telmo, Isla Livingston, Islas Shetland del Sur

	ZAEP Nº 149, Cabo Shirreff e Isla San Telmo, Isla Livingston, Islas Shetland del Sur

	1. ¿Se propone una nueva ZAEP?
	No

	2. ¿Se propone una nueva ZAEA?
	No

	3. ¿Se relaciona la propuesta con una ZAEP o ZAEA existente?
	Sí

	Primera designación:
	Recomendación IV-11 (1966) ZAP Nº 11

	Primera adopción de plan de gestión:
	Recomendación XV-7 (1989) SEIC Nº 32

	Revisiones del plan de gestión:
	Medida 2 (2005)

	Plan de gestión actual:
	ZAEP Nº 149, Cabo Shirreff e Isla San Telmo, Isla Livingston, Islas Shetland del Sur

	Prórrogas a la fecha de caducidad del plan de gestión:
	Resolución 3 (1996), Medida 2 (2000)

	Cambio de nombre y número en virtud de la Decisión 1 (2002) a :
	ZAEP No. 149, Cabo Shirreff, Isla Livingston, Islas Shetland del Sur

	Otras medidas relevantes:
	Decisión 4 (1998)

	4. Si la propuesta contiene una revisión de un plan de gestión actual, indique los tipos de rectificación:

	(i) ¿Rectificación importante, o es de menor importancia?
	De menor importancia

	(ii) ¿Hay cambios en los límites o en las coordenadas?
	No

	(iii) ¿Hay cambios a los mapas? En caso afirmativo, ¿los cambios constan sólo en los encabezamientos o hay cambios en la gráfica?
	Sí. Hay cambios en la gráfica.

	(iv) ¿hay algún cambio en la descripción de la zona que sea relevante para identificar su ubicación o sus límites?
	No

	(v) ¿hay algún cambio que afecte a otra ZAEP, ZAEA o HSM dentro de la zona o en las zonas circundantes? Explique, en particular, si se ha producido alguna fusión con, incorporación de, o cancelación de una zona o lugar o zona existente.
	No

	(vi) Otros – reseña breve de otros tipos de cambio, con indicación de los párrafos en el plan de gestión en donde están ubicados dichos cambios .
	Véase más abajo la lista completa de cambios.

	5. Si se propone una nueva ZAEP o ZAEA, ¿contiene esta alguna zona marina?
	N/I

	6. En caso afirmativo, ¿requiere la propuesta de la aprobación previa de la CCRVMA en conformidad con la Decisión 9 (2005)?
	N/I

	7. En caso afirmativo, ¿obtuvo la propuesta la aprobación previa de la CCRVMA? 
	N/I

	En caso afirmativo, indique el Informe final de la CCRVMA y el Nº de párrafo.
	N/A


Plan de gestión revisado para la Zona Antártica Especialmente Protegida Nº 149, Cabo Shirreff e Isla San Telmo, Isla Livingston, Islas Shetland del Sur

1. El Cabo Shirreff y la Isla San Telmo fueron originalmente designados Zona especialmente protegida (ZEP) Nº 11 en virtud de la Recomendación IV-11 (1966) a la luz de los resultados del primer censo de pinnípedos realizado en las islas Shetland del Sur (Aguayo y Torres, 1966). La Zona volvió a ser designada como Sitio de Especial Interés Científico (SEIC) No. 32 en virtud de la Recomendación XV-7 (1989). El Plan de gestión actual reafirma los excepcionales valores científicos y de seguimiento en relación con las poblaciones numerosas y diversas de aves marinas y de pinnípedos que se reproducen en la zona, y en especial las de la colonia de lobos finos antárticos.

2. Además se proporcionó protección en virtud de la Medida de Conservación (MC) 91/02 (2004) de la CCRVMA que respaldó un plan de gestión. La MC 91/02 fue anulada en 2009 con la finalidad de armonizar la protección en virtud tanto de la CCRVMA como del Protocolo de Madrid y de eliminar toda posible repetición en los procedimientos para la otorgación de permisos, informes y seguimientos. La protección especial se mantiene en virtud de la designación como ZAEP Nº 149, lo cual facilita los procedimientos para los permisos y para revisar el plan de gestión.

3. El límite de la Zona fue revisado en virtud de la Medida 2 (2005) a fin de incluir un componente marino más amplio y de incorporar lugares con fósiles vegetales. En el Plan de gestión actual no se han cambiado los límites de la Zona, y las bases para su designación se mantienen vigentes.

4. Los cambios a las disposiciones del Plan de gestión actual incluyen:

a. Se añadió una breve introducción para delinear las características claves de la Zona y las razones para su designación.

b. (Sección 1) Se incluyeron actualizaciones a las disposiciones acordadas en virtud de la CCRVMA. En esta sección se añadieron referencias a valores históricos.

c. (Sección 3) Se añadió un requerimiento en relación a que los Programas antárticos nacionales que están operando en la Zona registren todos los marcadores, señalizadores y estructuras nuevos y que se asesoren entre sí con objeto de garantizar que se apliquen las disposiciones contenidas en el plan.

d. (Sección 5 – Mapas) Se realizaron actualizaciones a los títulos, leyendas, toponimias, y a las orientaciones sobre acceso por aire incluyendo un nuevo esquema de zonificación. La orientación del Mapa 2 se cambió a horizontal con objeto de mostrar con mayor eficacia las directrices revisadas de acceso aéreo.

e. (Sección 6 (i)) Se corrigió un error en las coordenadas de los límites en el texto del plan de gestión anterior, cambiando de 62°28'30"S por 62°29'30"S.

f. Se actualizaron el texto y los cuadros de la Sección 6(i) a fin de incluir la bibliografía y observaciones recientes. Se aplicaron correcciones de tipo editorial al texto con el fin de lograr una mejor expresión, estructura y fluidez.

g. (Sección 6 (ii)) Se añadió una nueva sección con objeto de describir el acceso a la Zona, para mantener la coherencia con otros planes de gestión recientemente adoptados.

h. (Sección 6 ((iii)) Se designó una Zona restringida en la parte noroeste de la Zona además de un área de acceso en helicóptero, la que se extiende desde el sur hasta el lugar donde están las instalaciones. En conjunto, estas áreas proporcionan una orientación clara sobre el acceso por aire a la Zona.

i. (Sección 6 ((iv)) Se realizaron actualizaciones para reflejar las estructuras que existen en la actualidad dentro de la Zona, y el nombre del campamento chileno cambió al de “Dr. Guillermo Mann-Fischer”. Se construyó un pequeño cobertizo para vehículos en el campamento de EE.UU., y se dispone además de un ‘refugio contra el clima’ en el lugar, el cual se instala cuando se necesita.

j. (Sección 7 (i)) Se añadieron nuevas orientaciones de acuerdo con la Resolución 2 (2004) sugiriendo que las aeronaves mantengan una distancia horizontal y vertical de 2.000 pies (610 metros) de los límites de la ZAEP a menos que se permita el acceso al lugar.

k. (Sección 7 (ii)) Se incluyeron actividades con fines educacionales y actividades de protección de los recursos históricos.

l. (Sección 7 (iii)) La definición de fin de temporada de reproducción se extendió desde el 1º de marzo al 31 de marzo. Para mantener la coherencia con los demás planes de gestión recientes se añadió texto que responsabiliza del retiro de las estructuras redundantes a la autoridad que otorgue el permiso de su instalación.
m. (Sección 7 (iv)) Se designó un campamento provisorio de apoyo al trabajo en terreno en el extremo norte de la playa Yámana.

n. (Sección 7 (v)) Se actualizaron las directrices sobre bioseguridad a fin de incluir equipos de limpieza, así como también la redacción de las restricciones sobre el uso y/o liberación de ciertos productos alimentarios con el objeto de mantener la coherencia con los planes de gestión recientemente adoptados.

o. (Sección 7 (vii)) Con el fin de guardar la coherencia con otros planes de gestión recientes se añadió una disposición dirigida a evitar la alteración o el daño de valores históricos. Se añadió una disposición para notificar a la autoridad apropiada sobre los artículos retirados de la Zona que no hayan sido introducidos en ella por el titular del permiso.

p. (Sección 7 (x)) Con el fin de guardar la coherencia con otros planes de gestión recientes se añadió una disposición con respecto a que la autoridad apropiada debería ser notificada de todas las actividades y medidas que se realicen en la Zona y/o de todo material que no estuviera incluido en el permiso y que fuera introducido o ser retirado de la zona.

q. Se añadieron las últimas referencias relevantes.

5. Se adjunta el Plan de gestión revisado para su consideración por parte de Comité de protección ambiental.
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